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Intended use

Your Stanley hand-held saw has been designed for sawing
wood, plastics and sheet metal. This tool is intended for
professional users.

Safety instructions
General power tool safety warnings

A Warning! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions listed below may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in all of the warnings listed below refers
to your mains operated (corded) power tool or battery
operated (cordless) power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases
or dust. Power tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
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If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

3. Personal safety
. Stay alert, watch what you are doing and use common

sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

. Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

. Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper footing and balance at

all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

. If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

4. Power tool use and care
. Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was
designed.

. Do not use the power tool if the switch does not turn it

on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

. Disconnect the plug from the power source and/or the

battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.
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. Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

. Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations
different from those intended could result in a
hazardous situation.

5. Battery tool use and care

. Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
a risk of injury and fire.

. When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws, or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally
occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

6. Service

. Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Additional power tool safety warnings

A

Warning! Warning! Additional safety warnings
for hand-held saws.

+ Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring. Cutting accessory
contacting a “live” wire may make exposed metal parts of
the power tool “live” and could give the operator an
electric shock.

+ Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding the
work by hand or against your body leaves it unstable and
may lead to loss of control.

+ Keep hands away from cutting area. Never reach
underneath the work piece any reason. Do not insert
fingers or thumb into the vicinity of the reciprocating blade
and blade clamp. Do not stabilize the saw by gripping the
shoe.

+ Keep blades sharp. Dull or damaged blades may cause
the saw to swerve or stall under pressure. Always use the
appropriate type of saw blade for the workpiece material
and type of cut.

+ When cutting pipe or conduit, make sure that they are
free from water, electrical wiring, etc.

+ Do not touch the workpiece or the blade immediately
after operating the tool. They can become very hot.

+ Be aware of hidden hazards, before cutting into walls,
floors or ceilings, check for the location of wiring and
pipes.

« The blade will continue to move after releasing the
switch. Always switch the tool off and wait for the saw
blade to come to a complete standstill before putting the
tool down.

Warning! The vibration emission value during actual use of
the power tool can differ from the declared value depending
on the ways in which the tool is used. The vibration level may
increase above the level stated.

+ The intended use is described in this instruction manual.
The use of any accessory or attachment or performance
of any operation with this tool other than those
recommended in this instruction manual may present a
risk of personal injury and/or damage to property.

Safety of others

« This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.




Vibration

The declared vibration emission values stated in the technical
data and the declaration of conformity have been measured in
accordance with a standard test method provided by

EN 60745 and may be used for comparing one tool with
another. The declared vibration emission value may also be
used in a preliminary assessment of exposure.

Warning! The vibration emission value during actual use of
the power tool can differ from the declared value depending
on the ways in which the tool is used. The vibration level may
increase above the level stated.

When assessing vibration exposure to determine safety
measures required by 2002/44/EC to protect persons regularly
using power tools in employment, an estimation of vibration
exposure should consider, the actual conditions of use and the
way the tool is used, including taking account of all parts of
the operating cycle such as the times when the tool is
switched off and when it is running idle in addition to the
trigger time.

Residual risks.

Additional residual risks may arise when using the tool which
may not be included in the enclosed safety warnings. These
risks can arise from misuse, prolonged use etc.

Even with the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual
risks can not be avoided. These include:

« Injuries caused by touching any rotating/moving parts.

+ Injuries caused when changing any parts, blades or
accessories.

« Injuries caused by prolonged use of a tool. When using
any tool for prolonged periods ensure you take regular
breaks.

« Impairment of hearing.

« Health hazards caused by breathing dust developed when
using your tool (example:- working with wood, especially
oak, beech and MDF.)

Labels on tool

The following pictograms are shown on the tool:

@ Warning! To reduce the risk of injury, the user must
read the instruction manual.
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Additional safety instructions for batteries and
chargers

Batteries

« Never attempt to open for any reason.

+ Do not expose the battery to water.

+ Do not store in locations where the temperature may
exceed 40 °C.

« Charge only at ambient temperatures between 10 °C and
40 °C.

« Charge only using the charger provided with the tool.

+ When disposing of batteries, follow the instructions given
in the section "Protecting the environment".

¥
ol Do not attempt to charge damaged batteries.
Chargers
« Use your Stanley charger only to charge the battery in the
tool with which it was supplied. Other batteries could
burst, causing personal injury and damage.
« Never attempt to charge non-rechargeable batteries.
+ Have defective cords replaced immediately.
+ Do not expose the charger to water.
« Do not open the charger.
« Do not probe the charger.

Q The charger is intended for indoor use only.

@ Read the instruction manual before use.

Electrical safety

] Your charger is double insulated; therefore no earth
wire is required. Always check that the mains
voltage corresponds to the voltage on the rating
plate. Never attempt to replace the charger unit with
a regular mains plug.

« [f the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or an authorised Stanley Service Centre in
order to avoid a hazard.




@ (Original instructions)

Features
This tool includes some or all of the following features.
1. Variable speed switch
2. Lock-off button
3. Shoe
4. Battery (Not supplied)
5. Blade clamp collar

Fig. A
6. Charger (Not supplied)
7. Charging indicator

Assembly

Warning! Before assembly, remove the battery from the tool
and make sure that the saw blade has stopped. Used saw
blades may be hot.

Fitting the saw blade (fig. C)
+ Hold the tool away from the body
+ Rotate the blade clamp collar (5) in the direction shown in
figure C
« Insert the shank of the blade (9) fully into the blade clamp
collar (5).
+ Release the blade clamp collar (5) to lock the blade into
position
Note: The blade can be installed with the teeth up to assist in
flush cutting

Removing the saw blade (fig. C)
Warning! Burn hazard: Do not touch the blade immediately

after use. Contact with the blade may result in personal injury.

+ Rotate the blade clamp collar (5) to the release position
+ Remove blade (9)

Lock-off button
The tool is equipped with a switch lock-off feature to prevent
unintentional operation.
« To lock: push the lock-off button (2) to the locked position
B
+ To un-lock: push the lock-off button (2) to the un-locked
position &',

Fitting and removing the battery (fig. B)

« Tofit the battery (4), line it up with the receptacle on the
tool. Slide the battery into the receptacle and push until
the battery snaps into place.

« To remove the battery, push the release buttons (8) while
at the same time pulling the battery out of the receptacle.

Use
Warning! Let the tool work at its own pace. Do not overload.

Charging the battery (fig. A)

The battery needs to be charged before first use and
whenever it fails to produce sufficient power on jobs that were
easily done before. The battery may become warm while
charging; this is normal and does not indicate a problem.

Warning! Do not charge the battery at ambient temperatures
below 10 °C or above 40 °C. Recommended charging
temperature: approx. 24 °C.

Note: The charger will not charge a battery if the cell
temperature is below approximately 0 °C or above 40 °C.
The battery should be left in the charger and the charger
will begin to charge automatically when the cell
temperature warms up or cools down.

« To charge the battery (4), insert it into the charger (6). The
battery will only fit into the charger in one way. Do not
force. Be sure that the battery is fully seated in the
charger.

« Plug in the charger and switch on at the mains.

The charging indicator (7) will flash green (slowly).

The charge is complete when the charging indicator (7) lights
green continuously. The charger and the battery can be left
connected indefinitely with the LED illuminated. The LED will
change to flashing green (charging) state as the charger
occasionally tops up the battery charge. The charging
indicator (7) will be lit as long as the battery is connected to
the plugged-in charger.

+ Charge discharged batteries within 1 week. Battery life will
be greatly diminished if stored in a discharged state.

Leaving the battery in the charger

The charger and battery pack can be left connected with the
LED glowing indefinitely. The charger will keep the battery
pack fresh and fully charged.

Charger diagnostics

If the charger detects a weak or damaged battery, the
charging indicator (7) will flash red at a fast rate. Proceed as
follows:

+ Re-insert the battery (4).

« [f the charging indicators continues flashing red at a fast
rate, use a different battery to determine if the charging
process works properly.

« Ifthe replaced battery charges correctly, the original
battery is defective and should be returned to a service
centre for recycling.

« Ifthe new battery gives the same indication as the original
battery, take the charger to be tested at an authorised
services centre.

Note: It may take as long as 60 minutes to determine that
the battery is defective. If the battery is too hot or too
cold, the LED will alternately blink red, fast and slow, one
flash at each speed and repeat.




Switching on and off
The variable speed on/off switch offers a choice of speeds for
greatly improved cutting rates in various materials.
« To switch the tool on, squeeze the variable speed on/off
switch (1).
« To switch the tool off, release the variable speed on/off
switch (1).

Sawing

« Always hold the tool with both hands.

« Letthe blade run freely for a few seconds before starting
the cut.

« Apply only a gentle pressure to the tool while performing
the cut.

« [f possible, work with the shoe (3) pressed against the
workpiece. This will improve tool control and reduce tool
vibration, as well as prevent the blade from being
damaged.

Hints for optimum use

Sawing wood

+ Clamp the workpiece securely and remove all nails and
metal objects.

« Holding the tool with both hands, work with the shoe (3)
pressed against the workpiece.

Flush cutting
The compact design of the reciprocating saw motor housing
and pivoting shoe permit close cutting to floors, corners and
other difficult areas.
To maximize flush cutting capabilities:
« Insert the blade shaft into the blade clamp with the teeth of
the blade facing up.
« Adjust the angle of the handle on the tool so you are as
close to the work surface as possible.

Sawing metal
Be aware that sawing metal takes much more time than
sawing wood.

« Use a saw blade suitable for sawing metal. Use a
fine-tooth saw blade for ferrous metals and a coarser saw
blade for non-ferrous metals.

+ When cutting thin sheet metal, clamp a piece of scrap
wood to the back surface of the workpiece and cut through
this sandwich.

+ Spread a film of oil along the intended line of cut.

Pocket cutting in wood
+ Measure and mark the required pocket cut.
« Fita saw blade suitable for pocket cutting.
+ Rest the shoe (3) on the workpiece in such a position that
the blade forms an appropriate angle for the pocket cut.
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« Switch on the tool and slowly feed the blade into the
workpiece. Make sure that the shoe (3) remains in contact
with the workpiece at all times.

Cutting branches
Branches up to 25 mm in diameter can be cut with this tool.
Warning! Do not use the tool while in a tree, on a ladder or on
any other unstable surface. Be aware of where the branch will
fall.

« Cut downward and away from your body.

+ Make the cut close to the main branch or tree body.

Vertical cutting
The tool allows close cutting to corners and other difficult
areas.
« Insert the shank of the saw blade into the blade holder
with the teeth of the blade facing upward.
« Hold the tool with the shoe (3) facing downward so that
you are as close to the work surface as possible.
« Cut forward and away from your body.

Accessories

The performance of your tool depends on the accessory used.
Stanley accessories are engineered to high quality standards
and designed to enhance the performance of your tool. By
using these accessories you will get the very best from your
tool.

Blades

The saw will accept a blade up to 30 cm long. Always use the
shortest blade suitable for your project but long enough to
keep the blade cutting through the material. Longer blades are
more likely to be bent or damaged during use. During
operation some longer blades may vibrate or shake if the saw
is not kept in contact with the workpiece.

Maintenance

Your Stanley tool has been designed to operate over a long
period of time with @ minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.

Your charger does not require any maintenance apart from
regular cleaning.

Warning! Before performing any maintenance on the tool,
remove the battery from the tool. Unplug the charger before
cleaning it.
+ Regularly clean the ventilation slots in your tool and
charger using a soft brush or dry cloth.
+ Regularly clean the motor housing using a damp cloth.
+ Do not use any abrasive or solvent-based cleaner.
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+ Regularly open the chuck and tap it to remove any dust
from the interior.

Protecting the environment

Separate collection. This product must not be
disposed of with normal household waste.

Should you find one day that your Stanley product needs
replacement, or if it is of no further use to you, do not dispose
of it with household waste. Make this product available for
separate collection.

Separate collection of used products and

Tﬁ & packaging allows materials to be recycled and
used again.
Re-use of recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces the demand
for raw materials.

Local regulations may provide for separate collection of
electrical products from the household, at municipal waste
sites or by the retailer when you purchase a new product.

Stanley Europe provides a facility for the collection and
recycling of Stanley products once they have reached the end
of their working life. To take advantage of this service please
return your product to any authorised repair agent who will
collect them on our behalf.

You can check the location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local Stanley Europe office at the
address indicated in this manual. Alternatively, a list of
authorised Stanley Europe repair agents and full details of our
after-sales service and contacts are available on the Internet
at: www.2helpU.com

Batteries

E Stanley batteries can be recharged many times. At
mmm  the end of their useful life, discard batteries with due
care for our environment:

+ Run the battery down completely, then remove it from the
tool.

« NiCd, NiMH and Li-lon batteries are recyclable. Take them
to any authorised repair agent or a local recycling station.

Technical data

Input voltage Vol 18
No-load speed min 0-3000
Stroke length mm | 25
Weight kg | 2.054

Input Voltage V.
Output Voltage Ve
Current A

Approx. charge time min

Voltage V.,
Capacity Ah
Type

Sound pressure (L) 84.5 dB(A), uncertainty (K) 3 dB(A)

Sound power (L) 95.5 dB(A), uncertainty (K) 3 dB(A)

Cutting chipboard (a, ,) 18.0 m/s:, uncertainty (K) 1.5 m/s

Cutting wooden beams (a, ) 13.3 m/sz, uncertainty (K) 1.5 m/s:

Guarantee

Stanley is confident of the quality of its products and offers
consumers a 24 month guarantee from the date

of purchase. This guarantee is in addition to and in no way
prejudices your statutory rights. The guarantee is valid within
the territories of the Member States of the European Union
and the European Free Trade Area.

To claim on the guarantee, the claim must be in accordance
with Stanley Terms and Conditions and you will need to submit
proof of purchase to the seller or an authorised repair agent.
Terms and conditions of the Stanley 2 year guarantee and
the location of your nearest authorised repair agent can be
obtained on the Internet at www.2helpU.com, or by contacting
your local Stanley office at the address indicated in this
manual.




HazHaueHune

Bawa pyyHas nuna Stanley npegHasHayeHa ang pacnuna
[AiepeBa, NnacTMacchl 1 IMCTOBOrO MeTanna. [laHHbIi
MHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH Ans npodheccoHanbHoro
VCMOSb30BaHMS.

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHOCTU

OG6wwme npaBuna 6e3onacHocTy Npu paboTe ¢
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
A Buumanue! MMonHOCTbLIO NPOYTUTE MHCTPYKLIMK
N0 TeXHUKe 6e30MNacHOCTH U BCe PYKOBOACTBA
no akcnnyarauuu. Hecobnioperue
npeAcTaBneHHbIX HKe NPeaynpexaeHuil u
VHCTPYKLMA MOXET NMPUBECTY K MOPaXEHMI0
3MEKTPUYECKNM TOKOM, BO3rOPaHI0 W/MMK TSKENbIM
TpaBMaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANs NoCcneAyioLero
oGpalueHmnsi K HUM. TEPMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
NPUBELEHHbIX HUXE NPeayNPeXAeHUsIX OTHOCUTCS K
nUTaeMoMy OT 3NEKTPOCETH (MPOBOZHOMY) 1AW OT
aKkymynsiTopHbix 6atapeit (6ecnposoaHomy)
9MEKTPOUHCTPYMEHTY.

BesonacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE U 0GecneybTe
€ro XOpoLUyH 0CBELEHHOCTb. [1110X0e 0CBELLEHMe MK
Becnopsaok Ha paboyem MecTe MOXeT NPUBECTH K
HecyacTHOMY CrTyyaro.

b. He ucnonb3yirte aneKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOI aTMocdepe, Hanpumep, Npu
HanNWUyMM roproYmnX XUAKOCTEN, Fa30B UMK MbINK.
Wckpbl, koTopble nosiBnstoTCS Npyu pabote
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa, MOrYT NPUBECTY K BOCTINAMEHEHMIO
MbIMV UK NapoB.

c. He paspewaite getamM n NOCTOPOHHUM NuLaM

HaxoAnTLCA PAAOM C BaMu Npu paboTe ¢

anekTpouHcTpymeHToM. OTBREKasich OT paboTbl, Bbl

MOXETE MOTEPSTb KOHTPOSb HAZ MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpoGe3onacHoOCTb

a. CeteBble BUNKM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA JAOMKHbI
COOTBETCTBOBATb PO3eTKaM. Hukorga He MeHsinTe
BUIKY MHCTPYMEHTA. 3anpeLaeTcs UCNonb3oBaTh
nepexoAHUKU K BUIIKaM Ans 3MeKTPOUHCTPYMEHTOB C
3a3emneHueMm. icnonb3oBaHue OpUrMHanbHbIX
LiTencenbHbIX BUINOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY ceTeBoM
PO3ETKM, CHKAET PUCK NOPaXEHUs aNeKTPUYECcKUM
TOKOM.
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b. Cnepyet usberatb KOHTaKTa C 3a3eMNeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TpyObl, paguaTopbl,
6arapeu n xonoaunbHukK. Ecnu Bbl byageTe
3a3eMMEHbI, YBENNYNBAETCS PUCK NOPaXeHIs
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

c. He ponyckalite HaxoXAeHNA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB
noa AOXAEM UNU B YCIIOBUSX NOBbILIEHHON
BRaXHOCTH. TonaaaHue BOAb! B 3NEKTPOMHCTPYMEHT
MOeT MPUBECTY K MOPAXEHIHO SNEKTPUYECKUM TOKOM.

d. BepexHo o6pawaiiteck ¢ kabenem nutaHus. Hukoraa
He ucnonb3yiTe Kabenb Ans nepeHoCKkn
MHCTPYMEHTa, He TAHUTE 3a Hero, NbITaschb
OTKMNIOYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
nopanbLue OT UCTOYHUKOB TeNMa, Macna, 0CTpbIX
YINOB MK ABUKYLIMXCSA NPeAMETOB. [10BpexXaeHHbIN
WUNK 3anyTaHHbIA kabenb NUTaHNs NOBbILLAET PUCK
nopaXeHus aNeKTPOTOKOM.

e. [lpu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE NOMELLEHUs
Heo6X0ANMO NoNb30BaTLCA YANNHUTENBHLIM
kabenem, paccYMTaHHbIM Ha IKCRNyaTaumio BHe
nomewyeHus. icnonb3osaHue kabens,
npeaHasHa4eHHoro Ans MPUMEHEHNS HA OTKPBITOM
BO3JYXe, CHUXaeT PUCK MOPaXEHUS AMEKTPUYECKAM
TOKOM.

f. Mpu HeobxoaMMOCTH 3KCNNyaTaLyUK
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B MECTaX C NOBbILLEHHOM
BNaXHOCTbLI MCMONbL3YHTe YCTPOICTBO 3alUUThI OT
TOKOB 3aMblkaHus Ha 3emnto (Y30). Vcronb3oBaHue
Y30 cokpaLliaeT puck MopaxeH!s ANEKTPUYECKM TOKOM.

. ObecneyeHne MHAMBUAYaNbLHOW Ge3onacHOCTH

a. [lpyu paboTe C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHsiiTe
6AnTenBHOCTL, CrieAnTe 3a CBOUMM AEUCTBUAMM M
PyKOBOACTBYITECH 34PaBbIM CMbICHIOM.
3anpelyaetcs paboTaTth C INEKTPOUHCTPYMEHTOM B
COCTOSIHMM YCTanocTH, HapKOTUYECKOro,
ankoronbHOro ONbAHEHWs UMK NoA Bo3AeHCTBUEM
nekapcTBeHHbIX npenapartoB. MuHyTHas
HEBHMaTENbHOCTb NPK paboTe € 3NEeKTPONHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTY K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

b. Wcnonb3yiTe cpeacTsa MHAMBMAYANLHON 3aWUMTBI.
Bcerpa ncnonb3yiite 3awmtHble ouku. Cpeactsa
3alnThI, Takie KaK MbinesalmutHas macka, obyBb Ha
HeCcKONb3sLLEeN NOAOLLIBE, Kacka W 3aLLyUTHbIE HayLUHIKA,
ncnonbayemble Npu pabote, yMEHbLIAIOT PUCK MOMYYEHNS
TpaBMm.

c. [lpumuTe Mepbl ANs NpefoTBPALLEHUA CRyYaliHOro
BKntoyeHus. Mepen TeM Kak NOAKNHOYNTL
3MEKTPOUHCTPYMEHT K CETU M/UMN aKKyMynsATOPHON
Gatapee, B3ATb MHCTPYMEHT UMW NEPEHECTH ero Ha
Apyroe MecTo, y6eauTech B TOM, 4TO BbIKNHOYaTeNb
HaxoauTcs B nonoxeHumn «Bbikn.». Ecnv npu
nepeHoCKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OH NOAKMIOYEH K CETU, 1
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npy 3TOM BalLll NaneL, HaxoaUTCs Ha BblkNoYaTene, aTo
MOXET CTaTb MPUYMHON HECHACTHbIX CIyYaes.

Y6epuTe Bce perynmpoBOYHbIE UIU FaeyHbIe KIoun
nepez BKNIOYEHUEM INEKTPOUHCTPYMeHTa. Knioy,
0CTaBMeHHbIA Ha BPALLAOLLENCs YacTh
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTM K TPaBME.

He nbiTanTecb 4OTAHYTLCA A0 CNULIKOM YAANEHHbIX
noBepxHocTeii. Bceraa TBepao cToitTe Ha Horax,
COXpaHsifi paBHOBecHe. JT0 NO3BONMT NyyLLe
KOHTPONMPOBATb 3MEKTPONHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHbIX
cUTYyaLmsX.

Hapesaiite nogxopsyto opexay. Usberaitte HocuTb
cB0o6OAHYI0 ofexay W I0BENUPHbIE YKpaLIeHWs.
Cnepaute 3a TeM, 4TOObI BONOCKI, 0AKAA U NepyaTku
He nonaganu nop ABMXYyLWMecs AeTanu. BoamoxHo
HamaTblBaHWe CBOOOAHON OfEXAbI, lOBENMPHbIX M3AENNI
1 ANWHHBIX BONOC Ha ABUXYLUMECS AeTanu.

lMpu Hanuumm yCTPOCTB ANS NOAKNHOYEHUSA
obopyaoBaHua Ans yaaneHus u cbopa nbinu
HeoGxoanMo obecneynTb NPaBUNbHOCTbL UX
NoAKNoYeHUs 1 akcnnyaTaumu. Vcnonb3oBanue
YCTPOIACTBa [N151 MblneyAaneHnst cokpaLLaeT pucky,
CBSA3aHHbIE C MbINbHO.

JKcnnyarauus aNeKTPOUHCTPYMEHTA U yXoA 3a
HUM

W36eraiTe upe3mepHOIl Harpy3ku
3neKTPoUHCTpyMeHTa. Ucnonb3yiite
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUMN C Ha3HaYeHUEM.
[paBunbHO NOA06PaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT BbIMOMHNT
paboty Gonee achekTMBHO 1 6e3onacHo npu
CTaHAapTHON Harpyake.

He ucnonb3yiite aneKTPOUHCTPYMEHT, ECNN He
paboTaert ero BbIKNKYaTenb. J1o6oi
3MEeKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBnATb BbIKMIOYEHNEM 1
BKIIOYEHMEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, OMACEH, 1 ero
HeoOXOANMO OTPEMOHTUPOBATb.

Mepen BbINONHeHVeM Nto6oil perynupoBku, 3aMeHo
BOMOMNHUTENLHBLIX NPUHAANEXKHOCTE UNU XPaHEHUEM
3NEKTPOMHCTPYMEHTA OTKITHOUMTE MHCTPYMEHT OT CeTH
Unu U3BneKuTe GaTapero U3 MHCTPYMeHTa. Takve
NpeBEHTUBHbIE Mepbl 6e30MacHOCTM COKPaLLAoT PUCK
CryYaliHOro BKIKOYEHNS ANEKTPONHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aneKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM ANA
JeTen MecTe U He No3BonsiTe pabortatb ¢
MHCTPYMEHTOM NIOASAM, He UMEILUM
COOTBETCTBYHOLWMX HaBbIKOB paboTbl C TaKOro poaa
MHCTPYMEeHTaMK. ONeKTPOMHCTPYMEHT NPeaCTaBnsieT
0nacHoCTb B pykax HEOMbITHbIX NONb30BaTENE.
lMpoBoauTe 06CRyXMBaHNE INEKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMKYLWMECH AETANN HA TOYHOCTb
COBMeLUEHWUA UMK 3aKNUHUBaHKe, NONTOMKY UMK
Kakue-nnbo apyrue ycrnosus, KOTopble MOryT

NOBNUATL HA IKCNNyaTaLMio ANEKTPOUHCTPYMeHTa. B
cnyyae oGHapyXeHUs NOBPeXAEHUIA, Npexae Yem
NPUCTYAUTL K 3KCRMyaTaLumn 3NeKTPOMHCTPYMEHTA,
€ro Hy)XXHO OTPEMOHTUPOBATL. BONbLIMHCTBO
HeCYaCTHbIX Crly4aeB NPOVUCXOAMT W13-3a
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB, KOTOpbIE HE 0BCNyXXMBaOTCS
DOMKHBIM 06pa3oM.

Heo6xoanmo copepkaTb Pexylumi NUHCTPYMEHT B
OCTPO 3aTOYEHHOM W YUCTOM COCTOSIHUM. BeposiTHOCTb
3aKNUHMBaHWS MHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CrieasT
HOMKHBIM 0BPA3OM 1 KOTOPI XOPOLLO 3aTOYEH,
3HAUNTEMbHO MeHbLUE, a paboTaThb C HAM Nerye.
Mcnonb3yiTte 4aHHbIN ANEKTPOMHCTPYMEHT, a TaKxke
[OMOMNHUTENbHbIE NPUHAANEXKHOCTU W Hacafku B
COOTBETCTBUM C AAHHBIMU UHCTPYKLIMSIMU U C Y4ETOM
ycnosui u cneundmkm paéotel. Micnonb3oBaHue
3NeKTPOMHCTPYMEHTa Ans padoT, Ans KOTOPbIX
OH He npeAHa3HayeH, MOXeT NPUBECTY K
HecYyacTHbIM crny4asm.

Wcnonb3oBaHue akkyMynsATOPHbIX
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOA 332 HUMK
WcnonbayiTte Ans 3apaaku akkymynsTopHon 6atapen
TONbKO yKa3aHHOe NPOU3BOANTENEM 3apAAHOe
ycTpomcTBO. Vcnonb3oBaHue 3apsaHoro yCTpoicTaa
onpe/eneHHoro Tuna Ans 3apsaki apyrux 6atapein
MOXeT MPUBECTY K BO3rOPaHUI0.

Wcnonb3yiTte ans aneKTPOUHCTPYMEHTA TONLKO
6artapeu ykasaHHoro Tuna. Vlcnons3osarue Apyrux
aKKyMynSTOpHbIX 6aTapeit MOXET cTaTb NPUYNHON
TpaBMbl 1 NOXapa.

W3GeraitTe nonaganus BHYTpb GaTapen ckpenok,
MOHET, KNioyeld, rBospei, 60nToB Unu Apyrux MenKux
MeTannuyeckux NpeamMeToB, KOTopbIe MOTyT
BbI3bIBaTh 3aMblKaHue ee KOHTaKToB. KopoTkoe
3aMblKaH1e KOHTAKTOB akkyMynsTOPHON 6aTapen MoxeT
MPWBECTM K MOXapy UMK NOMYYEHMI0 OXOrOB.

Mpw noBpexaeHnn 6atapen, U3 Hee MOXET BbITeUb
3NeKTPONUT; u3bderaiiTe KoHTaKTa ¢ HUM. Mpun
Cry4yaiHOM KOHTaKTe ¢ aNeKTPONUTOM CMOWTE ero
Bogoit. [pu nonapaHnm anekTponuTa B rnasa
obpaTtuTech 3a MeAMLIMHCKOW NOMOLYbH). K1AKOCTb,
HaxopsLascs BHyTpu 6atapeu, MOXeT Bbl3BaTb
pasapaxeHue Unu Oxoru.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

OGCﬂy)KVIBaHMe ANEKTPOMHCTPYMEHTa AOJTIKHO
BbIMONHATLCA TOJILKO KBaﬂVI(t)MLIVIpOBaHHbIM
TeXHUYeCKUM nepcoHanom. 3710 no3BonuT obecneynTb
6e30nacHoCTb OGCJ'Iy)KVIBaeMOI'O 9IEKTPOUHCTPYMEHTA.




[ononHuTenbHbIe NpaBuna 6e30nacHoOCTY Npy
paGoTe C aIeKTPOMHCTPYMEHTOM

A

« YaepxuBaiiTe MHCTPYMEHT 3a U30NUPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHWSA NPU BbINONHEHUM
paboT, BO Bpems KOTOPbIX UMeeTCs BEPOSATHOCTb
KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOM
3MeKTPONPOBOAKONA. Ecrnv Bbl fepxuTech 3a
MeTannuyeckie Aetanu MHCTPYMeHTa B cnyyae
nepepe3aHnst HaxoAALLErocs Nog, HanpskeHeM NpoBoAa
BO3MOXHO MOPaXeHue onepaTopa ANeKTPUIECKM TOKOM.

+ Wcnonb3yiite 3axvMbl Unu apyrve ymecTHble
cpeacTBa (hMKcaLMn 3aroToBKM Ha CTabunbHoOM
onope. Ecrv iepxatb 3aroToBKy pykamu Unu C ynopoM B
COBCTBEHHOE TENo, TO MOXHO MOTEPSTb KOHTPOIb Haf
VHCTPYMEHTOM UMK 3aroTOBKO.

« [lepxuTe pyku nopanbLlue oT 30HbI pa3pesa. Hukoraa
He HaKIMOHANTECh Hafl 3aroTOBKOW. He nomelyaiTe
nanbLibl BONV3N NUBLHOTO NOMOTHA U ero 3axuma. He
yCTaHaBnvBaiTe nuny, yAepxuBas ee 3a OCHOBaHMe.

+ Crniegute 3a 0CTPOTOM 3aTOYUKU NMUMBHBIX NOMOTEH.
Tynble Unu NOBPeXAEHHbIE MONOTHA MOTYT NPUBECTU K
TOMY, YTO JT063NK OTKMOHWUTCS UMM 3aKIMHUT NOZ,
Aaenenvem. Beeraa ncnonbayiTe nonoTHa
COOTBETCTBYIOLLErO TUNA ANs pasHbix pabounx aetanei n
TMna pacnuna.

« pu pacnune TpybbI Mnu Tpybonposoaa ybeanTech B
TOM, YTO B HUX HET BOAbI, He NPOXOANT
3NEKTPONPOBOAKA U T. M.

+ He Tporaiite 3arotoBKy 1 nonoTHO cpasy nocrne Toro
Kak 3aKkoHuMTe paboTy. OHIM MOTYT CUMBHO HarpeBaThCs.

« lNepen Tem, kak aenaTb OTBEPCTUSA B CTEHAX, Monax
UNK NOTONKaX, NPOBEPbTE MecTa NPOXOXAEHUS
NpPoBOAKM 1 TPYGONPOBOAOB.

+ MonoTHo npoponxaeT ABUraTLCA NOCHE TOrO, Kak
Oypet oTnyleH cNycKoBOI BbIKNKoyaTenb. Beerga
BbIKMIO4aATE MHCTPYMEHT 1 MOACXKANTE, Moka nina
MOMHOCTBI0 OCTAHOBUTCS Neper TeM, Kak NOMOXMUTb
VHCTPYMEHT.

BHumanue! 3HayeHne ammccim BUBpaLm B Kaxaom
KOHKPETHOM Crlyyae NpUMEHEHNS 3NEKTPOMHCTPYMeEHTa
MOXET OTNIMYaTLCS OT 3asBMEHHOrO B 3aBUCMMOCTH OT TOTO,
kakum 06pa3oM MCMONb3YEeTCs MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaLm MoXeT ObITb BbILLE 3aSIBMEHHOTO.

« [lanee B pykoBOACTBE NPUBOASATCA BUAbI paboT, Ans
KOTOPbIX NPefHa3HaveH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
Vcnonb3oBaHue niobbIx MpUHaANEXHOCTEN Unu
nprcnocobneHnit, a Takke BbINONHEHNE AaHHbIM
VHCTPYMEHTOM MtoBbiX BUAOB pabor, He

BHumanme! Buumanue! lononHuTenbsHble
VHCTPYKLM MO TEXHMKe 6e3onacHoCTL Ans
PYYHbIX I

(nepeBop C OpurMHana MHCTpyKLmi) m

pekoMeHO0BaHHbIX AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO
Kcnnyarauun, MOXeT NpUBECTA K HECHACTHOMY Chny4ato
nvnm NOBPEXAEHNI0 NMUYHOIO UMyLLeCTBa.

BesonacHocTb OKpyXarowux

# [laHHbI MHCTPYMEHT He NpefHasHayeH Ans
CNONb30BaHUS NULAMK (BKMioYas feTen) ¢
OrpaHnyeHHbIMM h3NHECKMU, CEHCOPHBIMI N
MEHTambHbIMI BO3MOXHOCTAMY, @ Takke nuuamm 6e3
AOCTAaTOYHOTO OMbITa M 3HAHWIA, €CIN TONBKO OHM He
AenatoT 3T0ro Nof, PYKOBOACTBOM NULiA UMEHOLLIETO
COOTBETCTBYIOLLVIA OMbIT M OTBEYAILLETO 3a UX
BesonacHocTb.

« He nossonsiite AeTsM urpaThb C faHHbIM UHCTPYMEHTOM.

Bubpauus

3asBnerHble 3HaYeHNs BUOPaLK yKa3aHHbIe B TEXHUYECKUX
cneumdmKaLmsx v 3asiBNeH 0 COOTBETCTBUN Obiny
13MepeHbl B COOTBETCTBIM C CTaHAAPTHLIM METOAOM
TectuposaHus EN 60745 v moryT BbITb MCMONb30BaHbI ANS
CPaBHEHMS MHCTPYMEHTOB. 3asiBNEHHOE 3HauYeH1e aMUCCHN
BMOpaLM Takke MOXET UCTIONb30BATLCS NPK
npeaBapuUTENbHOI OLIEHKe BO3AENCTBMS BUbpaLy.

BHuMaHue! 3HaueHe IMUCCUM BUBPALMY B KaXOM
KOHKPETHOM CIiyyae NpUMeEHEHs 3MeKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OT/IMYATLCS OT 3aABNIEHHONO B 3aBICMMOCTYA OT TOTO,
kaKkim 06pa3oM 1CMONb3yeTCs MHCTPYMEHT. YPOBEHD
BUGPALMM MOXET GbiTb BblLLIE 3aSIBMIEHHONO.

lpu oLeHKe ypoBHS BUBpaLMK nsi ONpeAeneHus CTENeHN
6esonacHocTi, npeaycmoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTbl
NioAeN, PErynsipHO NOMb3yHOLLNMXCS SNEKTPOUHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HyXHO NPUHUMATL BO BHYUMaHWE yPOBEHb
BMOpaLyK, peanbHble YCOBUS UCMOMb30BaHNS U CNOCOD
1CMIONb30BaHMs MIHCTPYMEHTA, @ TaKKe Y4uTbIBaTb BCe 3Tanbl
upkna paboTbl - KOrAa MHCTPYMEHT BbIKIIO4AETCS, KOraa OH
paboTaeT Ha XonocToM X0fy, a Takke BPeMS NepekToyeHns
C OAHOrO pexVMa Ha Lpyron.

OcTaTo4HbIe PUCKHU.
Mpu paboTe C AaHHBIM MIHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWUKHOBEHME [JOMOMHUTENMbHbIX OCTATOYHBIX PUCKOB,
KOTOpbIe He BOLUMM B 0N CaHHbIE 3AEeCh NPaBINa TEXHUKMN
©e30nacHOCTN. JTW PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb NPy
HenpaBMIbHOM UMW NPOAOKUTENBHOM UCMONb30BaHUM
n3penvs u T. n.
HecmoTps Ha cobniofeHre COOTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLMIA MO
TexHuke 6€30MacHOCTI W UCMONb30BaHNE
npeaoXpaHNTenbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKI HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKMIOUMTb. K HUM OTHOCSTCS:
« TpaBwmbl B pe3ynbTaTe KacaHus BpaLyaroLLmxcs/
ABUXYLUNXCS YaCTen.




m (nepeBog, ¢ OpUrMHana UHCTPYKLK)

« TpaBMmbl, KOTOPbIE MOTYT MPOM3OITH B PE3ynbTaTe CMeHbI
AeTarnei, HOXei Ui JOMNonHUTEMbHbIX
MpYHAZNEXHOCTEN.

+ TpaBMmbl, CBSA3aHHbIE C NPOJOIKUTENBHBIM
1CMONb30BaHNEM UHCTPYMeEHTA. [1pyu ncnonb3oBaHum
No6Oro MHCTPYMEHTa B TEYEHNE NPOJOIIKUTENBHOIO
nepuoaa BpEMEHU, He 3abbIBaiiTe fienaTb NepepbIBbl.

« Yxyawerue cnyxa.

+ Yiepb 300poBbI0 B pesynbTaTe BAbIXaHWs Nbliu B
npoLecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
obpaboTke peBeckHbl, B 0c06eHHOCTH, Ay6a, Byka 1

i)

YcnoBHble 0603HaYeHNA Ha UHCTPYMEHTe
Ha MHCTPYMEHT HaHEeCeHbI crneaytoLine 0603HaYeHms:

[ononHuTenbHbIe Mepbl 6e3onacHoOCTH Npu
paboTe ¢ akKyMynATOpPHbIMK GaTapesmu 1
3apsAAHLIMY YCTPONCTBAMU

Brumanue! Bo nsbexaHue pucka nonyyeHus
TPaBM, NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO SKCMyaTaLm.

AKKyMynsTopHble 6aTapeu

« Hukoraa He nbiTaiiTech pa3obpathb akkyMynsTopHble
GaTtapew.

+ He noasepraiite akkymynsitopHble 6atapey Bo3geicTamio
BOAbI.

+ He ocTaBnsiite B MecTax, rae TemMnepaTtypa npesblluaeT
40 °C.

+ 3apshkaiiTe Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

+ 3apsikaiiTe akkymynsTopHble 6atapeu TomMbKo ¢
3apsiaHbIM YCTPOWCTBOM, KOTOPOE MpunaraeTcs K
VHCTPYMEHTY.

o Mpu yTnnusauum 6atapeil cnefyinTe MHCTPYKLMAM,
yKasaHHbIM B pasgerne «3alluTa oKpyxatoLLeil cpebiy.

- He nbiTaitTeck 3apsixaTb NOBPEXAEHHbIE
ol akkymynsTopHble Batapem.
3apsagHble ycTpoiicTBa
« VcnonbayiiTe cBoe 3apsiaHOe YCTPoicTBO Stanley Tonbko
AN 3apsAKN akKyMynsTOPHON BaTapen MHCTPYMeHTa, ¢
KOTOPbIM OHO MOCTaBNANOCH. Vcnonb3oBaHne
aKkyMynsITOpHbIX GaTapeii [pyroro Tuna MoXeT NpuBeCTH
K B3pbIBY, TPABMaM 1 NOBPEXAEHNSM.
« He nbiTaiTeck 3apsikaTb 0fHOpa3oBble 6aTapeu.
+ HewmeqneHHo 3ameHsiiiTe NOBpeXaeHHbIN kabenb
nUTaHus.
+ He noasepraiite 3apsaHOe YCTPOICTBO BO3AENCTBIIO
BOAb!.
+ He BCkpbIBaliTe 3apsaHOE YCTPOMCTBO.
+ He pasbupalite 3apsigHOe yCTPOMCTBO.

3apﬂ,que YCTpOVICTBO MOXHO 1CNONb30BaTh
TOMMbKO B NMOMELLEeHNN.
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[Nepen Havyanom paGOTbI Npo4TUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnnyarauumn.

AnekTpobGesonacHocTb

D BalLe 3apsigHOe yCTPOMCTBO MMEET [BOWHYI0
WU30NSILMI0, NOSTOMY He TpebyeT 3a3eMmneHus.
Heobxopanmo obsi3aTensHo yoeanTbes B TOM, YTO
HanpskeHWe UCTOYHYKA MUTAHWUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha nacrnopTHo Tabnuyke ycTponcTaa.
Hukorpa He nbiTaliTech 3aMeHNUTb 3apsiiHoe
YCTPOWCTBO Ha 0BbIYHY0 CETEBYHO BUIIKY.

« Ecnu nospexaeH ceteBoit kabenb, ero HyxHO 3aMeHnTb
NPOV3BOAVTENS UMW B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe Stanley, 4tobbl n3bexatb npobrem.

CocTaBHbIe YacTu
[laHHbIN MHCTPYMEHT MOXET COZiepXaTb BCE WM HEKOTOpbIE
113 NMEPEUNCIIEHHBIX HIXE COCTABHBIX YaCTEN.

1. TlyckoBoW BbIKMKOYaTENb C PETYNNPOBKO CKOPOCTH

2. KHomka 6nokvpoBKy MyCKOBOTO BbIKMKOYATENS!

3. bawmak

4. AKKyMynsITOp (HE BXOLMT B KOMMMEKT NOCTaBKM)

5. 3axumHas mydTa nonoTHa

Puc. A
6. 3apsiHOe YCTPOWCTBO (He BXOAWT B KOMMIEKT NOCTaBKM)
7. VHaukaTtop 3apsiaku

C6opka

Brumanme! Nepep c60pKoV CHUMUTE aKKYMYNSTOPHYIO
BaTtapeto C MHCTpyMeHTa 1 ybeauTeCh, 4TO MUALHOE NOMOTHO
ocTaHoBneHo. MonoTHo nocne paboTbl MOXET CUIbHO
HarpeBaTbCsl.

YcTtaHoBKa nunbHoro nonotHa (Puc. B)
o [lepxuTe MHCTPYMEHT nofjanbLue oT Tena
o [loBepHuTE 3aXNMHY0 MydhTy nonoTHa (5) B
HanpaBneHum, nokasaHHoM Ha Puc. C
« [oNHOCTbI0 BCTaBbTE XBOCTOBMK NOMOTHA (9) B 3aXUMHYHO
MycpTy nonotHa (5).
« OTnycTuTe 3ax1MHyto MycTy nonotHa (5), 4Tobb
3aKpennTb NOMNOTHO Ha MecTe
Mpumeyanue: MonoTHO MOXHO YCTaHOBUTb 3yBLaMK BBEPX
ANS pesku 3anoanulo




W3BneyeHue nunbHoro nonotHa (Puc. C)
Brumanue! OnacHocTb oxora: He npukacaiitech k nonoTHy
HemnocpeACTBEHHO Mocre UCnonb3oBanys. ConpyKOCHOBEHME
C NONOTHOM MOXET NPUBECTY K TpaBMe.
« [oBepHWTE 3axMMHYt0 MyTy nonoTHa (5) B nonoxeHue
pasbrokupoBkm
« W3Bnekute nonotHo (9)

Knonka GHOKVIPOBKM NyCKOBOro BblKn4vatensa
WHCcTpyMeHT 0B0pyoBaH KHOMKOV BIOKMPOBKM MyCKOBOTO
BbIKNIOYaTENs ANs NPeaoTBpPaLLEHIs CIyYaliHoro 3anycka.
+ Yr06bI 326M10KMPOBATL: NEpeaBUHLTE KHOMKY 6rokMpoBKy
(2) B nonoxeue GrokvposkiE.
« Y106bI pa3bnokvpoBaTh: NepeABnHbTE KHOMKY
BrOKMPOBKY (2) B NONOKEHIME Pa3BroKMpOBKVE .

YcTaHOBKa M CHATHUE aKKyMynATOpPHOW GaTapeu
(Puc. B)

o [Ins ycTaHoBK akkymynsaTopHoin 6atapeu (4) coBmectute
€€ C NPUEeMHbIM HE310M Ha MHCTPYMeHTe. BeTasbTe
akkyMynsiTopHyto 6aTtapeto B rHe3a0 W HafaBuTe Ha Hee,
4T0ObI OHa BCTana Ha MecTo.

« UTo6bl M3BneYb 6atapeto, HAXXMUTE Ha OTMMPaloLLNe
KHOMKY (8), 0/HOBPEMEHHO BbITSIrMBasi Gatapeto u3
rHesga.

Wcnonb3oBaHue
BHumatue! VHCTpymeHT formkeH paboTaTtb B 06bI4HOM
pexume. V3beraiite neperpysok.

3apsapgka akkymynaTopHon 6atapeu (Puc. A)
AkkyMynsiTOpHYto 6aTapeto HyXHO 3apskaTb nepes nepebIM
1CMONb30BaHNEM W Kaxblli pas, Korfa 3apsiaa HeAoCTaToqHO
NS BbINONHsAeMbIX paboT. Bo Bpems 3apsaku
akkymynsTopHas GaTapes HarpeBaeTCs,, 3T0 HOPMasbHO U He
03Ha4aeT HeucnpaBHOCTb.

BHumanue! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temnepatype
okpyatoLLein cpeabl Hwke 10 °C nnm Beiwe 40 °C.
PekomeHayemas Temnepatypa npu 3apsiake:
npubnnautensHo 24 °C.

MpumeyaHue: 3apsaHoe yCTPONUCTBO He BGyAeT 3apsixaTb
aKKyMynsTopHyto 6aTapeto, ecniv Temnepartypa aneMeHTa
aKkKymynsiTopHoi 6atapen Hiuxe 0 °C unu Bbiwe 40 °C.
AKKymMynsaTopHyto 6aTapeto HyXHO OCTaBUTb B 3apSABHOM
YCTPOIACTBE; 3apsiAKa HaYHETCA aBTOMATMYECKM, KorAa
TemnepaTypa anemeHTa akkyMynaTopHoi 6aTapeu
BbIPOBHSETCA 10 HOPMaIbHbIX 3HAYEHUH.

« BcrasbTe batapeto (4) B 3apsaHoe ycTpoicTso (6) Ans
BbINONHEHNS 3apsaKi. AkKymynsTopHas 6atapes
yCTaHaBn1BaeTCs B 3apsiAHOE YCTPONCTBO TOMBKO OAHNM
cnocobom. He npunaraiite YpeamepHble yeunusl.

(nepeBop C OpurMHana MHCTpyKLmi) m

MpocneauTe, 4tobbl 6aTapest NONHOCTLIO BOLLMA B
3apsfHOe YCTPOCTBO.

« [loakntounTe 3apsigHOe YCTPOCTBO K CETU W BKIKOUMUTE
ero.

WHavkaTop 3apsiakv (7) HAYHET MuraTh 3eneHbIM (MeaneHHo).
3apsaka 3aBeplueHa ecnv uHaukatop (7) 3apsakv byoet
HenpepbIBHO ropeThb 3emneHbIM. AKKyMynsTOpHyto baTapeto
MOXHO OCTaBMTb MOAKMIYEHHON K 3apSAHOMY YCTPOICTBY Ha
HeonpeaeneHHoe Bpemsl, noka roput ceeToanos. Ceetoamnos
HayHeT MuraTh 3eMeHbIM CBETOM (3apsiaka), Koraa 3apsiaHoe
YCTPOICTBO DyAET nepuoanyecki noa3apsaxats
akkymynsTopHyto batapeto. MHaukatop 3apsaku (7) Gynet
ropeTb, Noka akkyMynaTopHas 6atapest HaxoanTcs B
NOAKITIOYEHHOM K CETU 3apsiAHOM YCTPOICTBe.

+ 3apsxaiTe paspskeHHble 6atapen 1 pas B Hegento. Cpok
cnyx0bl akkyMynsTOpHoit BaTapen 3HauMTenbHO
YMEHbLLIAETCH, €CNN €€ XPaH!Tb B Pa3psKEHHOM
COCTOSIHUM.

XpaHeHue akkyMynsaTopHOM 6aTapeu B 3apsiAHOM
yCTpoiicTBe

3apsiaHoe YCTPOIMCTBO 1 akkyMyNSTOPHYI0 6aTapeto MOXHO
OCTaBUTb MOAKIOYEHHBIMU K CETU C FOPALYMM CBETOAMOAHBIM
“HAMKaTopoM. 3apsiaHoe YCTpoiicTBo ByneT NoAaepKuBaTh
MONHYt0 3apsifiKy akkyMynsTopHoi 6atapeu.

ﬂuaruocmxa 3apagHoro yCTpOﬁCTBa

Mpu oBHapyxeHnn cnabocTy Unn NoBpeXaeHNs
aKkyMynsTopHoit baTapeu, nHaMkaTop 3apsaku (7) HayHeT
MUraTb KpacHbIM CBETOM B YCKOPEHHOM pexiume. BrinonHute
cneaytoLme AencTens:

« 3Bnekute 1 noBTOpHO BCTaBbTe Batapeto (4).

« Ecnu vHgvkaTop npofjonkaeT 4acto MUraTh KpacHsIM
CBETOM, BCTaBbTE fPYyI0 akkyMynaTopHyto 6atapeto,
4T0Gbl YOEANTLCS, YTO NPOLIECC 3apsiaKki NPOXOANT B
npaBUIbHOM pexuMe.

« Ecnv cmeHHas akkymynsatopHas 6atapes 3apsxaeTcs
npaBunbHO, 3TO 03HAYAET, YTO NEPBOHAYAmNbHas
akkyMynsiTopHas 6atapesi noBpexzeHa 1 JomkHa 6biTb
CAiaHa B CEpBUCHbIN LIEHTP Ha yTUNM3aLuio.

+ Ecnv npu ycraHoBKe cMeHHo 6aTapew HabntogaeTcs To
e 4acToe MUraHme, YTo 1 Npy YCTaHOBKE
nepBOHaYanbHoit 6atapew, oTHecUTe 3apsaHoe
YCTPOICTBO B CEPBUCHBIN LIEHTP 15t TECTUPOBAHMSI.

Mpumeyanue: Ha onpepeneHne HemcnpaBHOCTH
aKKyMynsTopHoi 6aTapen MOXeT NoHafao6UTLCS
npubnusutenbHo 60 MuHyT. Ecnu akkymynsaTopHas
GaTtapes 04eHb ropsyas UK 0YeHb XONoAHas, KPacHbIN
cBeToAMon GyaeT nonepeMeHHO MUraThb GbICTPO U
MeAseHHO.
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BknroyeHue u BbiknoYeHue
[TyckoBOW BbIKIOYATENb C PEryIMPOBKON CKOPOCTH
no3BoniseT pabotaTb C pasHbIMI CKOPOCTAMM AN1S
HaunyuLuero pacnuna pasniuiHbIX MaTepuanos.
« YT06bI BKIIOYMTL MHCTPYMEHT, HaXMIUTE Ha MyCKOBOW
BblIKIto4aTenb C PerynpoBKoi ckopoctu (1).
« YT006bl BbIKIIOYUTL MHCTPYMEHT, OTNYCTUATE MYCKOBON
BblKMtoyaTenb C peryn1poBKoii ckopocTtu (1).

PesaHue

o Bcerna aepxute MHCTPYMEHT ABYMS pyKamu.

o [lpexae Yem NpuUCTynuTL K peske, AaiTe nune
nopaboTaTtb HECKOMbKO CeKyH 6e3 Harpyski.

« He npumensiiTe upeamepHoe AaBMEHNE K MHCTPYMEHTY
BO BpeMs BbIMOMHEHNS Pe3Ku.

« [o Bo3moxHOCTH, NpuxumanTe bawwmak (3) k
MOBEPXHOCTM 3aroTOBKM. OTO NO3BOMNT YYYLLNTH
yNpaBneHne MHCTPYMEHTOM W yMeHbLUaeT BubpaLio, a
TaKke NpeaynpexaaeT NoBpexaeHne NonoTHa.

CoBeTbI no onTumanbHOMYy MCNONb30BaHUO
Pacnun gepeBa
& HagexHo 3akpenuTe 3aroToBKy W yaanuTe 13 Hee Bce
rBO3AM U pyrue MeTanmnuyeckie NpeameTsl.
« BbinonHsitte pacnun, yaepxusas numy AByMst pykamu.
Balumak (3) npu aTOM CregyeT NnoTHO NPMXUMATL K
3aroToBKe.

Peska 3anognuuo
KomnakTHbI/ An3aitH 3aneKTpoLBUraTens Numbl C BO3BPaTHO-
nocTynaTenbHbIM BIXKEHUEM U OTKIOHSIHOLLMMCS GaLMakom
NO3BONSIET BbINONHSATL 06pe3ky Noros, YrmoB 1 Apyrix
TPYAHOLOCTYMHBIX Y4ACTKOB.
[ns makcumanbHoM 3 deKTUBHOCTM OTpe3a 3anoanuLo:
+ BcraBbTe XBOCTOBYMK NONOTHA B 3aX1IM NOMOTHA BBEPX
3ybbsMK BBEPX.
o OTperynupyiTe yron pykosTku MHCTPYMeHTa, 4Tobbl nuna
6blna kak MOXHO Grivxe K paboyeit ToBepXHOCTH.

Munenve metanna
YuuTbiBaliTe, 4TO pacnun MeTanna 3aHuMaeT ropasao
Bonblue BpeMeHu, Yem pacninn ApeBECHHbI.

« lcnonbayitte nnbHOE MOMOTHO, KOTOPOE MOLAXOANT ANS
pacnuna Metanna. Mcnonb3ayiiTe NoNOTHO C MENKUMU
3yObsAMW ANS YepHbIX METaNmMOB 1 nonoTHa ¢ bonee
KPYMHBIMY 3yBbAMK NS LiBETHBIX METaINOB.

« [Inst nUNeHms TOHKONMCTOBOTO MeTanna, NpukpenuTe
AepeBsHHYt0 NaHenb k 0BpaTHOI CTOPOHE 3aroToBKM 1
BbINOMHSANTE pacnvn NoMyYMBLLEACS CIHABUY-NAHENN.

+ HarecuTe cnoit cMa3ky BAONb NHUN paspesa.

BbinunuBaHue nazos B aepese
> I/IsMepre W HaHecuTe pasMeTKky ana pesku.

« YCTaHOBYTE NUMbHOE NOMOTHO, NOAXOASLLEE ANs
BbINUNWBAHWS Na3oB.

+ YcTaHoBuTe Balumak nunbl (3) Ha 3aroToOBKY Takum
06pa3oM, 4ToBbI MONOTHO HAXOANMOCH MOA HYXHbIM
YINOM [N5 BbIpe3aHus nasa.

« BKritounTe MHCTPYMEHT 1 MEAIEHHO BBEAVTE NOMOTHO B
3aroToBky. pocrneauTe 3a Tem, 4tobbl Gawmak (3) Bce
BpeMs Onuparncs Ha 3aroToBky.

O06pe3ka BETOK
OTUM MHCTPYMEHTOM MOXHO pe3aTb BETKW, AMaMeTpoM A0 25
MM.
BHumanme! He ncnonbayiite aTOT MHCTPYMEHT, paboTas Ha
[epeBe, Ha NeCTHULe Unu Ha Noboi Apyrov HeyCcTONYMBOM
nosepxHocTu. CrieanTe 3a Tem, kyaa NaaatoT BETKM.

« PexbTe BETKM B HAnNpaBneHuy BHI3 1 OT cebs.

« Ortpesalite BeTkv brivke K CTBOMY WM OCHOBHOI BETKE.

BepTtukanbHbIi pacnun
OTOT MHCTPYMEHT NO3BONSIET BINOMHSTL PACTubl OKONO
YITIOB W APYTWX TPYAHOLOCTYMHbIX MECT.
« BcraBbTe XBOCTOBYK NMUMBHOIO MOMOTHA B 3@XWM MOMOTHA
3ybbsMu BBEPX.
« [lepxuTe MHCTPYMEHT BalumakoM (3) BHU3, kak MOXHO
6rimxe k paboyert NOBEPXHOCTH.
o PexbTe Bnepen v ot cebs.

[JononHuTenbHble NPUHAANEKHOCTU
Mpon3BOANTENBHOCTb BALLETO MHCTPYMEHTa HanpsiMyto
3aBYUCHT OT UCMONb3YeMbIX MPUHAAMNEKHOCTEN.
lMpuHaanexHocTn Stanley 13roToBNEHbI B COOTBETCTBUN C
CaMbIMM BbICOKMMM CTaHAAPTaMy ka4ecTsa 1 CnocobHbI
YBENWYUTb NPOU3BOANTENBHOCTb BALLErO MHCTPYMEHTA.
Vcnonb3ays 3T NpUHaANEXHOCTH, Bbl AOCTUTHETE HAUMYYLLIMX
pe3ynbTaToB B pabote.

MunbHble NONOTHA

Ha nuny MoXHO ycTaHaBnMBaTh MUMbHbIE NONOTHA ANWUHOM
po 30 cm. Beeraa ncnonbayitte camble KOPOTKUE NOSOTHA,
KOTOPbIE MOAXOANT NSt NPOEKTA, HO AOCTATOYHO AfUHHbIE
AN TOro, 4T00bl MOXHO 6bI0 BbINOMHATL pacnum. Yem
ANVHHee nonoTHa, Tem BorbLUe BEPOSITHOCTb TOFO, YTO OHO
MOTHETCS UM NOBPEAUTLCS BO BPEMS UCMOMb30BaHus. Bo
Bpems paboTbl HEKOTOPbIE MOMOTHA MOTYT BUOPUPOBATL UMK
ApoXaTb, ECTIM NUMa He ConpukacaeTcs ¢ paboyeil eTanbHo.

TexHuyeckoe o6cnyxuBaHue

Baw nHcTpymeHT Stanley paccuntan Ha paboTy B TeyeHue
NPOAOKMTENBHOTO BPEMEH! NPY MUHUMAbHOM
TexHn4eckom obcnyxvsanun. Cpok cryxBbl i HAAEKHOCTb
VHCTPYMeHTa YBENU4MNBAETCS NMPY NPaBUIbHOM YXo4e 1
perynsipHoM YnCTKe.




3apsiHoe YCTPOCTBO He TpeGyeT Hukakoro o6enyxuBaHus
KpoMe perynsipHoi YuCTKA.

BHumanue! MNepen BoinonHeHem nobbix paboT no
0bCnyXMBaHNIO MHCTPYMEHTA, M3BNeKaiiTe akkyMynsTOpHyto
Batapeto 13 MHCTpymeHTa. Mepes YMCTKOM 3apsiaHOro
YCTPOWCTBA OTKIMIOYUTE €ro OT UCTOYHWKA NMUTAHNS.

« PerynapHo ouuLLaiiTe BEHTUNALMOHHbIE 0TBEPCTUSA 1
3apsiAHOe YCTPOMCTBO C NMOMOLLIbHO MATKOM LUETKN uin
CYXOW TKaHeBOW candeTku.

« PerynapHo ouuiLaiTe kopnyc ABUraTens ¢ NOMOLLbI0
BNaXXHOW TKaHU.

« He ncnonbayiiTe Hukakvie abpasweHble YuCTsLmMe
CPefCTBa UNK CPEACTBa Ha OCHOBE PacTBOPUTENE.

« PerynspHo packpbiaitte Aepxartenb Hacamok u
OYMLLANTE €ro OT rps3M.

3awmTa okpyxatowei cpegbl

OtgenbHas yTunusaums. 310 ugenve Hemb3s
YTUNM3NPOBATb C 0BbIYHBIMK BbITOBBIMK
oTX0famu.

Ecnu npogykT Stanley noTpeGyeT 3ameHbl N CTaHET He

HYX€EH, He yTVIHVISVIpyVITe €ero BMecTe ¢ ObITOBbIMM OTXOAAMU.

YTURN3aLmio 3TOr0 MPoYKTa HYXXHO MPOU3BOAUTL B MyHKTAX
pasfenbHoro cbopa Mycopa.

Cuctema pasaenbHoro cbopa 0TpaboTaBLLmMx

& W3AEenNi 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanos no3sonset
nepepabaTbiBaTh X W UCMONb30BATb MOBTOPHO.
MoBTOpHOE MCMONb30BaHMeE nepepaboTaHHbIX
MaTepuanoB NOMOraeT 3aLUTUTL OKPYXKaIOLLYHO
cpefy OT 3arpsi3HeHNst 1 cokpallaeT noTpeGHOCTb
B Cblpbe.

MecTHble HopMaTUBbI MOTYT MpesyCcMaTpuBaTh YTUNU3ALMI0
3neKTpooGopyL0BaHIS OTAENBHO OT BhITOBLIX OTXOOB Ha
MYHULMNAMbHBIX CBATIKaX WUrv €ro BO3BpaT NpoaasLly, Y
KOTOpOro M3aenue Bbino NpuobpeTeHo.

Stanley Europe ocyLiectBnsiet npuem 1 nepepabotky
n3penuii Stanley no okoH4aHWM cpoka ux cryxBbl. YTobbl
BOCTIONb30BATLCS 3TON YCYrol, BepHUTE upenve niobomy
YNOMHOMOYEHHOMY CMELManuCTy No PEMOHTY, KOTOpbIi
ocyLLeCTBAsieT ux cbop OT Hallero nvua.

Agnpec 6rnvxaiiLuero ynoHOMOYEHHOTO creluanieTa no
PEMOHTY MOXHO NOMy4uTb, 06PaTUBLUMCH B MECTHOE
npeacTaBuTenbCTBO komnaHuu Stanley Europe no agpecy,
yKkasaHHOMY B HacTosiLLeM pykoBoACTBe. Kpome Toro, Cnncok

(nepeBoA C OpuriHarna UHCTPYKLuN)

aBTOPU30BaHHbIX areHToB Mo peMoHTy Stanley Europe n
nozpoBHyto MHopMaLyio 0 NocnenpoaaxHoM 06CyXuBaHUM
1 KOHTaKTax MOXHO HanTu Ha Beb-caite: www.2helpU.com

AxkymynsTopHble 6aTapeun

AxkymynsTopHble 6atapeu Stanley moryT
3apskaTbCsl MHOrOKpaTHO. M0 OKOHYaHWK cpoka
aKCnnyaTaLum Ux creayeT yTUnuanpoBaTh,
cobntofas npu 3ToM HEOOXOANMbIE MepbI N0
3alUyTe OKpYXKatoLLel cpeabl:

1>¢

+ Paspspute 6atapeto O KOHLa W U3BNEKUTE ee 13
NHCTPYMEHTA.

« NiCd, NiMH u Li-lon akkymynstopbl nognexat
nepepabotke. CaaiiTe ux HalleMy Aunepy Unm B MECTHbIN
LIeHTP BTOPMYHOI nepepaboTky.

TexHNYeCKNe XapaKTepUCTUKM

BxoaHoe Hanpsxerue B.. |18
CkopocTb 6e3 Harpy3ku must | 0-3000
[inuHa xopa MM | 25

Bec k| 2,054

BxopHoe HanpsxeHne B
BbixoaHoe HanpskeHne B, .
Tok A
[MpubnusntensHoe Bpems MUH.

3apskv

Hanpsxenne B...
EmkocTb Ay
Tun

3sykosoe aasnenve (L,) 84,5 46(A), norpewHocts (K) 3 AB(A)
AkycTudeckas moHocTb (L) 95,5 aB(A), norpeturocTs (K) 3 aB(A)

Pacnun [1CIM (a, ,) 18,0 m/cz, norpetwHocTs (K) 1,5 m/c:

Peska aepessHHbix 6anok (a, ,,) 13,3 m/c:, norpewwuxocTs (K) 1.5 m/c:

—
[$2]
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[H[ MpwunoxeHne K pykOBOACTBY MO 3KCNIlyaTaLmu 3neKTpooGopyaoBaHuA Ans
onpeaeneHus MmecsiLa NPoM3BOACTBA MO HOMepY TeKyLuen KaneHaapHon Heaeny roga

OnektpoobopyaosaHWe Toproebix Mapok “Dewalt”, “Stanley”, “Stanley FatMAX”, “BLACK+DECKER”.

[Ovpexvies 2014/30/EU EBPOTMEVICKOMO MAPHAMEHTA V1 COBETA oT 26 chespansi 2014 r. “O rapMoHMsaLim 3akoHoaaTerscTe [ocyapcTs-
uneros EC B 06nacT anexTpomarHnTHoi cosmectumoct’, 2006/42/EC EBPOMEVICKOIO MAPITAMEHTA U COBETA o 17 masi 2006 r. “O mMawwumHax
v o6opyaosaHum”; 2014/35/EU EBPOMEVICKOIO MAPITAMEHTA 1 COBETA ot 26 cheepans 2014 r. “O rapMoHu3aLmy 3akoHOAATENbCTB rocyAapCTB-
uneHoB B obnactv pasmeLLeHns Ha pbiHKke GJ'IeKTPOOG(pr[ZlOBaHVIﬂ, npeaHasHa4eHHoro Ans UCnonb3oBaHWs B onpeaeneHHbIX npeaenax HaI'IpH)KeHIAFI".

CepuitHbIii BbIMyCK.

TOBAP CEPTUOULIMPOBAH

OpraH no ceptudmkauwmm "POCTECT- Mockea" , Agpec: 119049, r. Mockea,
ynvua XXutHas, a. 14, ctp. 1; 117418, Mockea, Haxumosckwid npocrt., 31
{chakTuueckuin), TenedhoH: (499) 1292311, (495) 6682893, dakc: (495)
6682893, E-mail: office@rostest.ru

WaroToButens: Marotosutens: briak aHa dekkep XonauHre MEX, Mepmanus,
65510, MigwraiiH, yn. Bnak aHa Oekkep, 40, Ten. +496126212790.

XpaHeHue.

Heo6Xo/MMo XpaHWTL B CyXoM MECTe, Banh OT UCTOYHIKOB MOBBILLEHHbIX
Temnepartyp u EOquﬁCTEMH COMHEYHbIX J'Iy‘-lel7l. an XpaHeHun
Heobxoaumo nsberaTb pe3koro nepenaaa Temnepartyp. XpaHeHue 6e3
YNaKoBKW He [oMycKaeTcest

CpOK Cry0Gbl.

Cpok cryGbl U3nenusi coctasnsieT 5 net. He pekomerayeTces K
KcnnyaTaumn no ncteseHnun 5 net XpaHeHus C AaTbl U3roTOBNEHUS 6e3
npe/iBapUTENbHON NPOBEPKM.

[ata uaroToenexusi (koa AaTbl) yKkasaHa Ha Kopryce MHCTPYMeHTa.

Ko,q Aaartbl, KOTOprlji TaKkKe BKNOYaeT roq U3rotoeneHus, OTWTamnoBaH
Ha MOBEPXHOCTY Kopnyca U3Aenus.

Mpumep:

2014 46 XX, roe 2014 —rop u3rotoBneHusi, 46-Heaens U3roToBneHs.
OnpeenuTb MecsiL| U3rOTOBMEHIS! N0 YKa3aHHOI Hefiere UaroToBMEeHus!
MO>HO COTTaCHO MPUBEAEHHO Hibke Tabnmue.

YNOMHOMOYEHHOE M3roToBUTENEM Hop.muo:

00O "Cranrm Bnak aHa ekkep", 117485, ropoa Mocksa, ynvua
OBpyuesa, fom 30/1, cTpoeHvie 2

TenedoH: + 7 (495) 258-3981, chakc: + 7 (495) 258-3984, E-mail:
inbox@dewalt.com

CBe/ieHIsi O MMMOpTEpe yKasaHb! B COMPOBOAMTENLHON
[IOKyMEHTALWM WM Ha YNakoBKke

TpaHcnopTupoBKa.

KaTeI'OpI/HeCKM He aonyckaeTca nageHve u nioBble MexaHu4ecke
BO3JEICTBUSA Ha YNakoBKy NPV TPAHCNIOPTUPOBKE.

[Mpw paarpyske/norpyake He AONyCKaeTcs UCNomnb3oBaHMe Nboro
BUAA TEXHUKN, paGOTaIOLLEH MO MPUHLMMY 3a)KMMa YNaKoBKW.

MepeyeHb KPUTUYECKMX OTKA30B, BO3MOXHbIE OLLIMGOUHLIE

AeWCTBUA NepcoHana.

He ponyckaeTtcs akcnnyaraums uanens:

-Mpw nosiBneHnmn AbiMa 13 Kopnyca unenus

-Ipu NOBPEXAEHHOM W/ UM OrONEHHOM CETEBOM Kabere

-Mpy NOBPEXAEHUN KOPNYCa U3AENKS, 3aLLMTHOTO KOXKyXa, PyKOSITKIA

-y MonaziaHv XUAKOCTY B KOPNYC

~NpY BO3HUKHOBEHUN CUIHOM Bl46paLLVII/I

-NPY BO3HMKHOBEHWM CUTBHOTO UCKPEHMS! BHYTPM Kopriyca
puTepl O 0.

-Mpu NOBPEXAEHHOM W/ OroNeHHOM CETeBOM Kaberne

-NpV NoBpeXAEHM Kopryca naaens

Mecay | finBapb (®eBpanb| Mapt | Anpenb Mait WUioHb Wionb Asryct |CeHTAabpb| OKTA6pb | HoAGpL | lekabpb npoulz-::.qcrsa

1 5 9 14 18 23 27 31 36 40 44 49

= 2 6 10 15 19 24 28 32 37 41 45 50
:’(’ 3 7 11 16 20 25 29 33 38 42 46 51 2018

x 4 8 12 17 21 26 30 34 39 43 47 52

13 22 35 48

1 6 10 14 18 23 27 31 36 40 45 49

= 2 7 11 15 19 24 28 32 37 41 46 50
:’(’ 3 8 12 16 20 25 29 33 38 42 47 51 2019

T 4 9 13 17 21 26 30 34 39 43 48 52

5 22 35 44

1 6 10 14 19 23 27 32 36 40 45 49

= 2 7 11 15 20 24 28 33 37 41 46 50
% 3 8 12 16 21 25 29 34 38 42 47 51 2020

T 4 9 13 17 22 26 30 35 39 43 48 52

5 18 31 44

2 6 10 14 19 23 27 32 36 41 45 49

|3 3 7 11 15 20 24 28 33 37 42 46 50
:’(’ 4 8 12 16 21 25 29 34 38 43 47 51 2021

T 5 9 13 17 22 26 30 35 39 44 48 52

18 31 40 1

2 6 10 15 19 23 28 32 36 41 45 49

= 3 7 11 16 20 24 29 33 37 42 46 50
:'(’ 4 8 12 17 21 25 30 34 38 43 47 51 2022

T 5 9 13 18 22 26 31 35 39 44 48 52

14 27 40 1
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WHdpbopmaumn 06 MHCTPYMeHTe

CepuidHbIiA Homep / laTa npon3BoAcTBa

HanmeHoBaHWe UHCTPYMeHTa WHCTpymeHT

BapagHoe
Mopene Mn YCTPOUCTBO

Mpopasua
HaumeHoBaHue npofasLia Axkymynatop 1

Jata npoaaxu

Axkkymynatop 2

Ha caifiTe www.2helpU.com gocTynHbl cneayoLime GyHKLUN:
- Cn1coK aBTOpPU30BaHHbLIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB

- Y,00HbI1 novck 6avKanwero CepBUCHONO LieHTpa

- PykoBOACTBO MO 3KcnnyaTauum

- TexHM4ecKMe XxapakTePUCTUKU

- Cn1cokK peTaneil M 3anacHbIX YacTei

- Cxema cOOpKM MHCTPYMEHTA

STANLEY

Takoke faHHY0 NHbOPMALMIO Bbl MOXKETe
No/lyunTb, MO3BOHUE MO TenegpoHy:

8(800) 1000 876
OTMETKA O NPOBEAEHWV CEPBUCHOTO OBC/YXXVBAHUA

Ne1 Ne2 Ne3 Ne4
N?3akasa N 3aka3a N?3akasa N 3akasa
[lata noctynnexus [Tlata nocTynnexus [lata noctynnexna [lata noctynnexusn
[lata pemonTa [lata pemonTa [Jlata pemonta [laTa pemoHTa
Meyarb M NOAMKCH CEPBUCHOTO LeHTpa | [MewaThb u nopnuch cepaucHoro yenTpa | MeyaTh W NOANKCH CEPBHCHOTO UEHTPA | [leyaTb M MOAMMCH CEPBUCHOTO LiEHTPa
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